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“VéF mi, Katynko,”” Septala
pant Kondelikovi, dolévajie po-
gledni 1ziei vielé vody do masin-
ky. ‘“‘nic mé tahle znamost s
Muknsnablovymi netési, Porad se
bojim, Ze z toho bude nékdy ne-
Jaki nepiijemnost, Sam rarach
nam to byl diuzen, Jsou to tako-
vi divni lidé, vis. az je mi 2z nich
néjak zima. My vSichni, jak tu
jsme, uz jen pouhym pohledem si
roznmime, tak jsme jako jednoho
smysleni. Ale kdyz ta Muknsni-
blice promluvi, v&dy mi pripada.
Zc dokela néeo jincho mysli, Ve-
ru, kdyz tu tak sedéla, bylo mi
porad, jakoby po mné néco lezlo,
a7 jsem se oSivala. Povidd ti ne-
eo, a jeji oéi strileji do vSech kou-
tu pokoje a odevSud néco vyta-
hujou. Ta Zenski vidi za obrazy
na zdi. a za zreadlo, a za hodiny,
vér mi, Katynke. Ona vidi zavre-
wmi dvermi do druhého pokoje,
na mou dusi”

Teta Katvnka se usmivala, ja-
koby tim chtéla pani Kondeliko-
vou ukonejsit., a rekla chlicholi-
ve:

“Myslim si, Betynko, Ze v tobé
zistalo tak trochu pikanterie z té
pryni jeji navitévy, vis, tenkrat
s Vejvaron. Nie jiného to nebu-
de.””

“‘Dejme tomu, Katynko, vsak
to nevblo nie hezkého a prijemné-
ho. Jen kdybys byla byvala v mé
kazi! Ale to to neni,”’ odpirala
pani Kondehkovi, “*to je davno
St astné odbyto. Kdy pak uZ jsme
na to zapomnéli! Ale mohu ti ri-
ci: kdyi se na mne diva a kdyz
do mne mluvi, pripadda wmi vidy-
cky. jakoby se mne sukné pada-
lv, ano, Katynko, pravé tak i to

pripada.’”’
“Jdiziz, blahova.,”’ rekla teta
Katynka. vidoue. kterak pani

Kondelikova viz a viee se rozhor-
Inje a pri ton taky v tvar vie a
viee hoi,

“Ano. Katyuko,” dotvrzovala
pani¢ka. “‘je tomu tak. Chran
Bfih. abyeh ji ublizovala, ale ma
ti v ocich néco padivného, s,
Jak se mluvt o vazilisku, néeo ta
koviho, Jen dvakrat jsem ji vide-|

14, jen dvakrit jsem s ni mluvila,
ale vidyveky jsem ti byla jako po-
amana

“Tak tedy pockej do tretice
vaeho dobreého. ¢ pak tol Jisté po-
fekla feta Katynka smiru-
“YVéru. to byeh g
sama rada poznala.™

“*Toho
stane,”’ odpovédéla s presvédcée-
nm Kondelikowia, *°S tou
jesté nejsme hotovi, véF mi....”

Po téch slovech panicka ehopi-
la se konviee s kavou a spéehala
do Jidelny, aby nalévala. Katyn-

mine,
jienn tonem.

Ir'ilt"?:-l'ili se 1} ,ii.‘i?t.' do-

Patit

vzdy od kopee. A za dvacet mi-
nut védél Vejvara vie, nékolikra-
te zopakované, Ze by z toho byl
mohl podstoupiti zkeousku,

“Co tomu vSemu rikate?™ vy-
hrkl na konee mistr Kondelik.

“Vlastné jsem rad, ze jsem pri
tom nebyl,”” ekl Vejvara zcela
nehrdinsky. ‘“A myslim, Ze mne,
pani Muknsnéblova taky nepo-
hresila, K takovému vyjedniavini
se nehodim — vv jste to neilin
vyridil, tatinku.”

“Déknju var. pékné!’” zavreel
mistr, *‘Mam svych starosti dost.
Vsak, aZ prijde pani Muknsnabli-
ce podruhé, poSlu ji k vam, at’
takv méceho uzijete.”’

“‘Nedej Panbih,”” povzdychla
zeela upFimné pani Kondelikova.
““Stale se ji po prani a vili, a dou-
fam, Ze zatim od ni bude pokoj.
Dvé takové visity za den ouplné
postadi. VSak otvirala o¢l. Ze na
nas pana PajtlSinida tak za tepla
poslala.”

“Ta kuje Zelezo, dokud je
horké, mila matko,”” prohodil mi-
str. “*A priprav se, holka. Ze ji co
nejdriv zas uvidis — jisté nas
prijde pozvat na svatbu....”

““Nemaluj nie na zed’, starou-
vekla kdravé panitka. “O-
statné, to se nesplasi ode dneska
do zitrka. Ohlasky, pripravy, to
trvi nékalik mnedél...."”’

“1 mi?" zvolal mistr. “*Ta obra-
t1 konsistol vzhiru nohama, aby
sehnala viechno jesté v masopu-
sté. uvidis, Jen dodrzi-li pan Paj-
tlSmid — ostatni si ona vyjedna
obratem posty.’”

Panit Kondelikova utkvéla po-
hledem na teté Katynee, a vyraz
jem tvare pozrazovala zFejmou
obavu ze vSeho. co jesté nastavi.
Pripadlo panidee, 7e se ji vznasi
néen nad hlavou, Snazila se, aby
to nasilné rozplaSila, a povstavi-
va1 rekla:

“*Na, déti, jsme hotovi, ted’ se
sirojme na prochizkun.™

Viiechni vstavali, zidle rachoti-
Iv. ale niahle nastalo utiseni. Zvo-

Sl

Inecek v knchyni zakaSlal nesmir-
|
{ne prudee,

“Pani jesté doma?!” ozval se
za dvefmi hlas, pFi némZz pani
Kondelikovon zamrazilo. ‘I Bo-
zmku. to jsem rida!’’

Tri tdery na dvere. jez hned
potom se rozeviely, a na prahu
stila — v tom okamzikn nejmé-
nécek#ving a nejméné vitana
— pani Muknsniblova.

“Pani z Kondelik, vasnosto!
nezlobte se, Ze jsem ftu zas,
ale neprenesla bveh to do zejtika,
pretykda — musila jsem k vam
se rozbéhnout, abych vam pode-
kovala. Byla bych privedla taky
Lotynku, ale ta je celi uskytand

ka odniasela za ni koSicek s hou-| 5 z radostného place mid o¢i o-

skami,

“Pojd’. starousi, pojd’,””
la pani Kondelikova  do loZnice,
“*abyehom  posvadill.
byeh s tim na Vejvar,

vola-|

puchlé jako by ji koprivama se-
slehal . . .7
Zjev pani

Muknsniblové tak

Poékala prekvapil, 7e nikdo z domécich
ale kdo nebyl slova mocen. VSichni stali

vi, kde ho jo konee a kdy prijde.! v tom okamzikn jako zdievéné-
ili. Pani Kondelikova citila, jak

Uvarim pak trochn cerstvé.™
Zatim vSak Vejvara nebyl da-
leko, Jesté nebyhr pamcky hoto-

se puil ni roztrasaji kolena.
*Vasnosto,” zvolala pi. Mukn-

vy s prvoim sileckem. kdyZ v ku-| g13blova opétné. rozpiahujic o-

chyni zachrastil zvoneéek

Kte-| ha ruee, Ze vypadala jako vétrny

e ¥ il B o PRSI, A : . A
rv v zimé vzdy kaslal, jako nastu-| vy (@ mistr v tom okamZiku

zen a vstounil Vejvara.

Nejradostnéji ho privitala Pe-
picka, kteri bez Vejvary pripa-
dala st vzdy Jako opusténa, treba
byla mezi svimi, kteréz zvlasté
dnes do jeho pichedu nebylo vol-
no,

“Ze koneéné, jdete,” volal mistr
Kondelik, spatriv zeté ve dvefich.
“Jaké pak to mate k éertu komi-
se, v nedéli, «0” A pro¢ pak cho-
dite na magistrat, kdyZz tam ne-
mate co délat, kdyz jste si vyza-
dal dovolengu!? Bylo vas tu zapo-
irebi jako soli. Ja s vami chtél
mluvit, pani MuknsSnablovi se po
vas pidila, pan PajtlSmid se sha-
nél — a Vejvara v povetri! Ne-
chate mé tak mezi témi Zensky-
i - - je to svédomt, co?™’

Vejvara nevédél hned, hovori-
i tehan v Zertu ¢ viZné, a jako
V!t’j?\'l"ll}" dival se s jt'dnr)-hu na
druhého, Zejména zmmka o pani
Muknsnablové  ho  znepokojila.
Pamatoval predobre. eo mu zava-
rila, objevivsi se paprvé, a necha-
pal, co dnes chtéla.

“*No, tatinek za povida, aby po-
vidal,”" spéchala pani Kondeliko-
va, pozorujie, Ze Vejvara nevi.
kudy kam. ‘‘FrantiSka nikdo ne-
hledal a nic mu nechtél, Dnes pi-
dili se vdichni jen po tatinkovi.
Sedni s, Frantisku. dostanes ka-
vv a vseho se dgvis. A pak pu-
jdeme na prochazku.™

Pani¢ka vysla do kuchyné, aby
obslouzila zeté. a zatim otee Kon-
delik a teta Katynka stiidavé o-
beznamovali Vejvaru s udilost-
mi dnesniho dne. skiakajice jeden

drubému do Peci a zapoinajice

bezdéky ucouvl, jat qbavou, Ze
ho pensistka chee obejmout a do-
konce snad zhubickovatl), *°vas-
nosto — jak jenom se vam od-
slouzime! Co jste nasi Lotymee
dnes prokazal, to neni skutek
jen pratelsky, ale prime ofeov-
sky! Muj tv Boze, pani z Konde-
lik, Jak jste vy St'astny. Ze maite
takového pana a tatinka — tu se
vidi, ¢o znamena v rodiné mui
Pani z Kondelik, dnes je nej-
5t astnéjsi den mého Zivola, krom
toho, aZz naSe Lotynka pujde s
panem Pajtlimidem k oltari. Je-
718 Marji, nehnévejte se na mé,
7e jsem vSeobeené tak plnd rado-
sti, ale vy si nemuzete pomyslit,
Jjak mi je kolem srdee, milovana,
draha pritelkyné — —"

Pani MuknSnablovi nedomlu-
vila. Vyskytla tak mocné, jako
kdyz vyrazi éep ze sudu, jeji
dlouhd kostnatid postava posinu-
la se v pred, a nez se pani Kon-
delikova nadala, padla na ni bla-
7eni matka Lotynéina, obemkla
j1 dlouhy¥mi rameny jako polyp,
pritiskla ji na Siroky, tvrdy hrud-
nik a na rtv pani Kondelikové
dolehla nmesmirna, vlhki hubiéka

sirokveh a tenkyeh rti pani
Mukusnablové,
Mistra Kondelika, vidouciho

tento neodolatelny vybuch, slysi-
ciho hlasité, §t’avnaté mlasknuti,
zamrazilo po celém téle, kdyZ po-
myslil, Ze tento projev bouflivé
vdé&énosti byl prichystin snad je-
mu a 7¢ mu jenom nahodou, vias-
nym couvnutim svym unikl. Aby
se pak nadobro vvhnul nebezpe-
veustvi stejného vyznamenini —

nebot’ nebylo lze dohlednouti,
kde a jak by prekypujici ecity
pani Muknsnablové dobourily —
zachranil se naprostym a nepo-
krytjm tstupem za stil a za Vej-
varu. Ma-li jeité nékdo padnouti
za obét’ rozplamenéné pi. Mukn-
gnablové, at’ je to jeho zet’.

Ale zdélo se, Ze pani Mul.z‘nﬁné-
blavé odpotivi se it'astné a mék-
ce na nadrech pani Kondelikové.
Ostatné v té ehvili jiz provalilo
se pohnuti jeji plnym proudem
slzné vlahy, jez provazena vazly-
kotem finula se ji po licich, sté-
kala pres bradu a kapala na tvi-
¥o mensi pani Kondelkové a
zkrapéla ji krom toho i Zivot.

“Pani z Kondelik,”” mluvila
pani Mukn$ndblovid pFeryvané,
“do nejdelsi smrti vém a vaSemu
panu to nezapomenu! Do ohné za
vis piijdu'— vy jste vysvobodili
moje drahé dité! Pan Pajtlimid
od vis prigel celf zménény¥ a pl-
ny radosti, Ze pan z Kondelik mu
vymaluje pokoj a kuchyn! A hned
se zacal hrabat ve sv¥eh lejstrech
— domovsky list, kfestn¥ list —
o. to ma viechno v pofadku, jako
ouradnik — hned jsem to vzala
k soL& a kdyby nebyla nedéle,
uZ bych byla na faFe! Ale zitra,
jak bude rino, dam to vie do gbe-
hu — muj boziéku, prekiZky tu
7idné nejsou — vsechny t¥i o-
hlasky mohou byt najednou —
Lotynka je samostatnd — ma své
zileZitosti také v pofadku — zd-
konu a cirkvi se vyhovi — ma-
sopust na zac¢atku — ji bych se
zblaznila radosti! A to vSechno
tuhle pan z Kondelik! Ruku mu
prijde Lotka molibit, ruku mu po-
libi, pani z Kondelik — to si od
ni zaslouzil, A tak mi to nedalo,
pani z Kdndelik, honem jsem na
sebe hodila Satv a rozbéhla jsem
se k vam, abych vim podékova-
la. Za sebe, za deern, za neboZ-
tika svého pina — vSeobecnd!
Biih vam to odplat’ na détech!”
A jakoby teprv ted’ byla spozo-
rovala, Z nejsou sami, pustila
pani Kondelikovou, rozhlédla se
a zvolala:

MM ty Jezisi' tuhle je mlada
pani! Jako kvétina, jako kvéti-
na! Pozdrav vim Péanbuh tatin-
ka, a muZicka taky, mlada pani!™

Skocila k Pepicee, tiskla ji ru-
ku a povznes$i praviei hladila ji
po tviii, A jiz strelila otima po
Katynce.

‘A pani tetinka, je-liZ pravda,
tetinka Urbanova! Vy mé neray-
te znat, ale ja mam cest, z dosle-
¢hn, pani tetinko, z doslechu.
Ach, takova dobra pribuznd, kte-
rd by s rodincu srdce rozdélila.
Kdoz by neznal!™’

Lamajic se v kolenou klanéla
se Katynce a chipala se jeji ruky.

**A tuhle nas pan z Vejvar!
Jako vejlupeéek — inu, manzel-
sky stav svédci, Boze, kdyZ jste
u nés bydlil, jestli pak vam pri-
§lo na mys:, Ze budete mit tako-
vou panicku — z té bude mamin-

ka, co? A déticky libezné a he-
zounké po maminee — no, po ta-
tinkovi taky, to se rozumi. Bude-
te vy se pysnit, pane z Vejvar,
aZ pujdete s panickou a za vami
chiva s takovym bueclatym jezu-
latkem, v plasticku aZ na zem.
Brzicke to bude, pane z Vejvar,
brzouiko — vsak vy uz vite, pra-
vda-li?"

Pepiéce nalila se vSechna krev
do tvar, Ze tu stila jak planou-
¢i pochoden. Bylo ji pojednou, Ze
upadne, jak se s ni pokoj zatoéil,
i zadrzela se lenochu zidle, aby
nepozbyla rovnovahy,

VSe to pronasela pani Mukn-
Sniablova, jakoby ji byli psali, a-
by jim to prisla povédeét, a jeji o-
bli¢ej rozsiroval se pri tom v sy-
robovém usmivani, Ze se zdilo,
jakoby se roztékal. Popisala se
na stoudnych rozpacich mladé
Zeny, jez se meodvazovala pozdvi-
hnouti zraki.

‘““Ano, ane,”” pokradovala,
“mladé maminky vzdycky se tak-
hle dervenaji, poprvé. Ale to je
svéta b&h, pani z Vejyar, — vsak
on tuhle znejmilej§i péan pomibze
chovat, a jak rad. Vzdyt' proto
se mladi lidé Zeni a vdavaji. A
nikdo se nemiiZe dockat, az bude
tatinkem! A coZ tuble pani z
Kondelik, mij ty Jezusku, nikdo
nenveéri, Ze to je babicka —
vadyt' vypada jako starsi sest¥ic-
ka, Na mou véru, pijdete-li se
sv¥m vnonéatkem, kaZdy si po-
mysli, Ze je to vase, pani z Kon-
delik — v¥eobecné. A na mou du-
chu, sluselp by vam to jako ma-
minee...."”

Pani Kondelikovd méla v tom
okamziku sluchovy prelud. Né-
kde nad hlavou — slysela to do-
cela urcité — zarachotilo ji — —
ano, ted’ na ni spadne strop. Ne-
védoue, kam jingm s o¢ima, diva-
la se na rednici, na pani Mukn-
snablovoun, a pree ji nevidéla, jak
se ji na ofi povésila néjakd mé.
zdra. Na jei tvari obriZel se vy-
raz nesmirného uleknuti, jakoby
byla dopadena pri zlém skutku,
a vyraz ten zdroven jakoby pro-
sil za slitovéni,

A tu pani Muknsnablova, kte-

réz — jak se zddlo, méla o smysl
viee neZ jini 1idé, nebo aspoi
mnohem bystiejsi ¢ich a zrak —
uhodla rdzem, ¢o pani Kondeliko-
vé pred celym svétem tak rida
by byla zatajila, i pFikroéila k ni,
popadla ji za ruce g volala:

“QOpravdu, pani z Kondelik?
Vy taky? Mij ty Bozinku, jestli
pak jsem si to hned nepomyslila!|
I poZehnej vis Péanbicek!” —

A neZ se pani Kondelikova u-
branila, daléi dvé dobi'e mifené
a zralé hubi¢ky pani Mukn#niblo-
vé ulpély ji na tvaFi. A jesté pa-
ni¢ku objimajic a hledic ji pies
rameno volala matrona k mistru
Kondelikovi:

“‘Vasnosto, nad viami se roztrh’
pytel Stésti! Dédeckem a tatinkem
najednou! Jaké je to ve vasi rodi-
né harmenie! Nenajde se to veo-
beené, vérte mné, Ze nenajde. Ach,
a# mn& s takovou zprévou prijde
Lotynka, myslim, Ze mné to ra-
dosti srdce utrhne. A komu za to
budeme dékovat, pani z Konde-
lik? Jenom vém a tuhle vasnesto-
vi. Ach, kdyby se toho byl dockal
miij neboztik pan! VSak aZ zitra
véechno obéhim. zajdu hned po
obédé na hibitoy a vSechno mu na
hrobé vypovim a feknu mu: a
vi§, drahy neboZticku, kdo to zpi-
sobil? Pan z Kondelik. A pak mu
poseptam — aby to zidny z jeho
sousedii neslySel —: a vi§, muj
mily nebozti¢ku, Ze budou mit u
Kondelikii a Vejvart kitiny, hne-
dle dvaje kftiny najednou?”’

Nikdo pani Muknsnablové ne-
odpovidal. Pani Kondelikovd a
Pepicka jesté horely v nesmir-
nych nesnézich nad odhalenym
svym tajemstvim, mistr za stolem
preslapoval, Vejvara pohleoval o-
¢ima Pepic¢ku s vyrazem veliké o
tazky, je-li tomu vSemu tak, jak
panicka povidd, a sama teta Ka-
tynka stila tu nevédoue, kudy
kam,

Ted’” k ni
Mukngnablova :

“Tetinko zlatd, vdm tu nasta-
va diilezity ukol. Opatrujte si pil-
né ty dvé maminky — vy na to
mite ¢as a srdee. A kdyby se né-
kdy stalo, tetinko mila, ze byste
si nevédéla rady a nemohla byt tu
i tam — poslete ke mng, budu zde
Jako vitr....”

pristoupila pani

Kopecéné se loucila. Ani ted’
skoro mnikdo nemluvil v té po-

viechné zaraZenosti, jen krapavy
hlas pani Muknsndblové naplio-
val svétnici. Louéila se s ob®ma
pani¢kami, jakoby se nemohla od-
trhriouti, tiskla s nekoneénym
blahore¢enim ruku mistru Konde-
likovi, jako matka se rozzehnava-
la s Vejvarou a odchazejic vytd-
hla tetu Katynku s sebou ‘do ku-
chyné. Mrkanim ji naznacovala,
Ze jesté s nééim chee sveriti se.

zbyvalo mu, nez aby prehajici nd-
sledoval, .

Pani Kondelikovd ted’ poprvé
se podivala na Katynku a kiizie
a prolamujic prsty obou rukou, az
ji v kloubech zalupalo, Septla v
naprostém odevzdani:

“To je straslivi osoba,
Muknsnablova!”’

Mistr obesel sti, pFistoupil k
choti, svezl se dlani po piném je-
jim rameni a ekl konejgivé :

‘“‘Prasklo to, Betynko, ale ne-
délej si z toho nic. Més to odbyto.
Vlastné si myslim, Ze to ta biba
nejlip rozludtila....”

Po téch slovech vlepil mistr
pani Kondelikové upfimnou hu-
bicku a honem se otdleje k teté
vyzyval:

‘“A ted’, holky, podivejte se, co
tam vedle ti dva blazni délaji. At’
vyrazime z domu, sic ta Sibylla
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prijde do t¥etice!

ta

. XX.
Pani Muknénablovi to zavafila!

Vyprava na prochazku té nedé-
Je — (oné totiz nedéle, kdy pani
Mukns$nablovd bezdéénym svym
odhalenim piipravila obéma man-
Zelskym partim piekvapeni tak
prijemné) — podobala se téméf
itéku, Po odehodu prostoreké ma-
trony nastalo v uzavieném pii-
bytku Kondelikovych nesmirné
dusno jeZ nejfize dolehalo na mat-
ku a deeru. Ven, ven, z téch pro-
stor! Na cerstvy vzdueh! Nebot’
obéma panilkim bylo skoro k
zalknuti. Ale ani prva, ni druhd
netésily se tentokrdte na spoleé-
nou vychazku, jako jindy. Kéz by
se mohly rozejiti hned pfed do-
mem! A prila si tak hlavmé pani
Kondelikova.

Niec naplat. Bylo nezbytno vy-

piti kalich do poesledni kriip&je.
Nebylo lze utéei tomu. Zatim jen
tolik zpisobily udalosti dneSniho
dne, Ze se rodina jinak skupila na
pochodu. Pani Kandelikova
gchvilnd otalovala, aZ se vytratili
manzelé Vejvarovi a za nimi Kon-
delik, a zadrzela nahofe i tetu
Katynku. A kdyZ pak s ni vysla z
domu, honem ji popadla pod paz
dim, Druhdy tak rida se vodiva-
la s Pepickou, dnes po tom netou-
zila,
Teta Katynka rozuméla tfomu a
lichotila si v duchu, Ze jest v tom-
to rozpoloZeni véei Utoéitém né-
koho. V&im tim ¢o tu shluklo na-
byva jeji osoba zvladtniho vyzna-
mu a vahy, a teprv nabude! A po
nicem teta Katynka tak netouZi-
la, neZ aby zaujimala néjaké dule-
Zité postaveni, aby ‘‘hrala dlohu.’
V prazdnoté jejiho staropanen-
ského Zivota bylo to zeela pecho-
pitelné.

Pani Kondelikovi z hluboka
vydechla. Asi t¥icet kroklt napred

“Pani tetinko,”” Septala k ni,
aby Kalena neslysela, ‘‘nic se ne-
rozpakujte a poslete ke mné, jak
bude potreba. At’ je den anebo
noe, budu tu jak na komi., Vite,
pani tetinko (matrona se nakloni-
la a Septala Katynee do hloubi u-
cha), ji jsem po smrti svého pa-
na vzala nahofe kurs — neprovo-
zuju to vseobecné, pani tetinko,

jen tak v pratelskyeh rodinach a
na zvlastni pozidani — ale k pani,

z Kondelik pribéhnu treba treti
den po smrti....”’
Za jinych okolnosti byla by te-

ta Katynka neocekavanému sdéle-!

ni pani MuknSnablové vénovala
mnohem vice pozornosti; ale ted’
neméla ¢asu, aby se jim dopo-
drobna obirala, nebot’ byla pre-
svedéena, Ze je ji nanejvys tieba
vedle v pokoji. I potrisla rukou
pani Muknsnablové, zaroveii hor-
livé zakyvgla hlavou g rekla s di-
razem: ‘‘Ano, budu tak sméla!”
— otevrela vzacné matroné sama
dvére kuchyné a s nejhlubsi svoji
poklonou ji vyklopila. Prirazila
dvére, dva skoky — a jiZ zas by-
la u svych,

Skupina v jidelné byla nezmé-
néna. Pepicka jesté se drzela Zi-
dle, mistr Kondelik za stolem u-
chylil se k svému kapesniku, do
néhoz — nevéda zatim, co jiného
— ponoiil nos, Vejvara plny ne-
dockavosti zddl se uvaZzovati obti-
ze pochodu k milé ZenuSce své. a
pani Kondelikova stila 1u jako
solny sloup. Bylo ziejmo, Ze vSem
se néjak ulevilo, kdyZ vstoupila
teta Katynka, nebot’ teta Katyn-
ka byla jedinou neutralni moci
v této zipletce, jiz priliSnou hor-
livosti svou byla zptsobila pani
Muknsnéblova.

VSak také Katynka pochopila,
co ji prisludi. Naladivsi tva¥ v Zer-
tovny tsmév tleskla do rukou a
zvolala rozmarné:

“Ze nezlomila nohu na scho-
dech ta pani Muknsndblovi! Ale
jen co je pravda, udélala tém va-
§im tajnostem razem konec, Ty
budei tatinkem, Franti¥ku, a ty,
Pepic¢ko, dostanes bratFitka nebo
sestricku. Tak, ted’ to vite! Ng
nestiyj, Frantisku, a dej Zené hez-
kou hubitku....” ° ;

Tu Vejvara cdhodlal se k vy-
padu. ale nez se dostal k oknu, u-

kraceli Vejvarovi, k nimz se byl
ipi-ipojil mistr. Nikdo z tich ani se
'neohlédl, jdou-li jiz ‘‘staré’ da-
'my za nimi. Dobfe tak, libovala si
| pani Kondelikova. Kéz by se né-
kde v tladenici néjak roztrhli a je-
den druhému ztratili, aspon pro
dnesek !

Matka a teta kracely chvili mle-
ky, ale Katynka dlouhého mléeni
nesnesla, Tusila. jakd tiha mysle-
nek doléha na pani¢ku, a poklida-
|18 za svoji povinost, aby prispéla
k jejich rozplaSeni.

“VéF mi, Betynko,’
dy, ‘‘Kondelik mél pravdu! Vlast-
né je dobie, Ze ta MuknSniblovi
prisla a t'ala do toho. Kdo vi, jak
dlouho jedté bysi s tim byla ota-
lela, a éim dyl, tim hat, Ted’ je to
venku!”’

“Ale jak mi pri tom bylo, Ka-
tynko, ' odpovidala skoro Septem
pani Kandelikova, ‘‘a jak mi je!
V& mi, Ze se té holece nemohu do
| oéi podivat. Porad mi pFipada, Ze
to je nejhorsi, co maze matku vda-
né deery potkat....”’

“Détino,”’ prohodila Katynka.

‘Vidis,”’ pokracovala pani Kon-
delikova, ‘‘kdyZ jsem jindy po-
myslila, Ze by nam nékdo Pepicku
odvedl daleko, nékam na venek,
abychom ge po celé mésice a treba
léta nevidély, vzdycky mne poji-
mala tzkost. Ale ted’, Katynko,
ted’ byeh si tolik ptéla, abychom
byly od sebe na dvacet mil.”” —

“Pro téch nékolik nedél a mési-
cti?’’ zvolala Katynka, ‘‘Nehfes,
Betynko, a bud’ rada, Ze jste tak
pohromadé. Nic lepSiho neni na
svété, Utele to jako voda, za rok
na to ani nepomyslis.”’

““Kéi by jiz bylo za rok!’’ po-
vzdyehla pani Kondelikova.

¢“‘Ostatné ti néco Feknu, Betyn-
ko,"’ nihle pripadlo Katynce, ““ta-
ky tomu lze odpomoci. Zima vam
utele, ani se nenadéjete, a jak se
trochu otepli, starej se o to, abys
bud’ ty anebo Pepi¢ka Sla nékam
na letni byt. A nejlépe by bylo:
jdéte obé na léto z Prahy, kaZdé
jinam, No, to je ndpad, Betynko,
cot?” /

Pani Kondelikovi se na okam-
7ik zamyslila.

““Jakziva jsem nikde nebyla,
Katynko,”’ fekla po chvilee. *‘Jé&
nevim. jak bych se z Prahy dos
stala.”

?

nikla mu, Pepicka do loZnice; ne-

zacala te-|-

““Jakiiva!”’ opakovala
ka, ‘“‘Jak¥iva jsi toho nepotiebo-
vala! A jesth se dostanes) Letos
se dostaned, a jak lehce, VEF mné.
Jenom chtéj!”’

‘‘Ne, n¢; Katynko,"” branila se
pani Kondelikové, ‘‘to m& nikdy
nenapadlo. Na to ani pomyslit.
Kde pak ted’ s tim zaéinat....”’

Ale ¢0 se tak brénila ndvrhu
Katynéinu, sama si nebyla védo-
ma pani Kondelikovi, kterak v
ni nipad uvazl, a kterak samo se
to v ni ozve za tyden, snad zitra,
snad jiz za chvili,

Teta Katynka jakoby to tusila,
ani se neobirala nimitkami milé
pribuzné, aby neztracela casu, ale
hovotila o véei, jakoby jiz byla
vyjednana, jakohy zitra mélo na-
stati stéhovani,

‘““‘Seberes se, Betynko, a poje-
des. Nic jiného nembzes udélat.
(i myslis, Ze by spad Kondelik?
A4, toho si vezmu ji na starost. A
pak, mil4 Betynko: uZ nebézi jen
o tebe, ale taky o to malické. Teh-
da, s Pepitkou, to bylo néco jiné-
ho. Byla jsi mlid’atko. Ted' je ti
potieba Cerstvého vzduchu, pro-
chiizek v polich a lesich, dobré
venkovské smetianky, masilka, va-
jitek, pohovy na travniku —
zkratka, véeho, co k tomu nile-
#. Bozinku, jia se tésim. Uvidis,
co vyvedes z toho venkovského
povétid. A kdy pak ty tak myslis,
Betynko, Ze tento....”’

Pani Kondelikovi neodpevida-
la. Kricela posud tésné primknu-
ta k teté, ted’ po jeji othzee zleh-
ka se uvolnila, o¢i s dlazby nepo-
zvédajie.

““No, Betynko, kdy pak?” do-
léhala Katynka.

““Katynko!’* Septla panicka, ja-
koby prosila za smilovani.

““ Ale holka, holka!"’ napomina-
la teta. ‘‘Coz pak jsi skolacka?’

“Katynko,””  zaSeptala pani
Kondelikova, ‘‘letofni srpen tak
riada bych preckala....”

Teta Katynka oddechla, jakoby
ji byl kdmen s prsou spadl. Stiskla
ramena pani Kondelikové a ho-
vorila vesele: ““Ty jich preckas
jesté mnoho, Betynko! Srpen, to
je krasny mésic! A tam venku
nékde teprv! Budou Zné, bude
tam vonét chlebem — na mou vé-
ru, Betynko, vEechno ti to zavi-
dim....”

Pani Kondelikova ted’ opétné
se pritulila ke Katynce, pritiskla
si jei ramg ke hrudi, aZ teta pri
tésném tom dotyku pocitila, jak
paniéce srdee bije, a Seplem pro-
nasela v prestavkich:

“‘Jen jekté o néco prosim Pina
boha, Katynko, kéz by mé vysly-
sel: aby to bylo driv u Vejvart
nez u nas!”

“Pro¢ pak, prosim té?"" odpo-
vidala Katynka, **To je pree do-
cela jedno.”

**Ne, Katynko, neni to jedno,”
namitala pani Kondelikova. *‘ Ne-
hnévej se, ale to zas jen ja mohnu
el jako Zena a matka, A kdyZ
pro nie jiného: zat’uka-li vrina
diive u Vejvaril, rozumi se to ja-
ko samo sebou a odvriti to po-
zornokt od nas, vis? Za to se mo-
dlim, Katynko, lehajic vstavajic.’

“Snad se ti to vyplni, Betyn-
ko,” tésila teta Katynka, ‘‘kdyz
ti tak na tom zaleZi. Ale vér, je to
prece docelo jedno...."

ManZelé Vejvarovi a mistr Kon-
delik byli zatim dosli na konec
Jecéné, a tu tepry se poohlédli, kde
zistaly matka s tetou. Vidouce,
ie se opozdily, zastavily na rohu,
a kdyZ panicky dosly, otazal se
mistr:

“Tak tedy,
dnes myshs?’’

“Mné je vsechno jedno, sta-
reusi,”” odpovidala panic¢ka, téka-
jfe otima po Karlové nimésti, na

matko, kam pak

rlémi se jen hemzilo davy nedél-
1

rich prochazecd, kteii kriceli vse-
mi smeéry, vyhybajice se nebo sec
prodirajice pestrym tim proudé-
nim, Ze se zdalo, jakoby se nevza-
jem pohlcovali, ‘‘Kam ty myslis.”

“‘Chees hodné
az za Teku?”’

““Treba za Feku, starousi,”” sou-
hlasila paniéka. ‘‘At’ se projde-
me.”’ ’

daleko, jenom ne hned zas do-
mii! — Jindy se tolik t&&fvala na
navrat a spoleéné posezeni v tdtul-
né jidelné domu, kde bylo prece
nejlépe, ale dnes po tom netou-
zila, Dnes by chodila t¥eba do piil-
noei.

Tak dlouho prochizka netrvala,
Mistr vedl malon karavanu pres
Karliiv most na Malou Stranu a
tu s ni zapadl do kavirny u Ra-
deckého. Venku bylo hezky tuho,
viichni jiZ touzili po zahfiti, A v
kavarné panf Kondelikové trochu
ulevilo, Ovzdusi neveliké té pro-
story, vyhtité a naplnéné parami
a vinémi kévy, Eokolidy, ¢aje a
punée i dfymem takébovym, zprva
ji trochu zarazilo, ale &im dale vie
a skoro pFijemné ji omamovalo.
Vtiskla se do koutku vedle Katyn-
ky a se z8jmem rozhliZela se mist-
nosti, hustd naplnZnou ned&nim
obecenstvem, jez se sklidalo sko-

ro ze swmgch mladjeh  parkiy

Katyn-

daleko, matko,

A v duchu si doddvala: Hodné| §

Zertujicich i Septem ki
pohleujfefch ge ofima, £l
k sobé. Ci ruce se hledaly
mramorovymi stolky, spré
nich soudila pani Kondelikové, fe
ta jsou lidé svobodni. Ba, byli..
viichni se tvéfili tak spokojend,
Ze mohli na to odpildne uniknou-
ti stthavym, stale pozorujicim po-
hledim matek a povédéti si ta ¥
teplém zavétFi, co privé maminky
nemusily slyfeti. A jakkoli se ti-
snili kolem stolkd, dotykajice se
rameny sousedl & sousedek, pre-
ce jedni druhych si neviimali
Mladi je tak skromné, Ze dvé ofi
stadéi dvéma ofim, tak sobecké, ze
se zaméstnava vlastnimi zaleZi-
tostmi, a tak nevédomky pFejné,
7e se nedotyka vSeteénymi pohle-
dy milostného dobrodruZstvi sou=
sedova.

Toto pozorovéni, pani Kondelis
kové tak nezvyklé a vzaené, pil-
sobilo ji potéSeni a rogptyleni my-
sli, Zalétala pit tom zcela bezdé-
ky do minulosti a vzpominala, e
ji a mladému Kondelikovi tehda
nebylo dopiino takové nedélni
volnosti. S nimi vzdycky chodi-
vala maminka a skore vidycky
taky tatinek. Byvaly to jiné doby,
gtale prisny dozor. Inu ano vzdyt’
to bylo pred dvaciti lety!

Mistr Kondelik snaZzil se dnes
byti nejprivétivéjéim hostitelem.
Nestaéil doporuéovati kavu nebo
cokoladu, a kdyz staly nadoby na
stole, nestacil nutiti do koblih a
koladh. Teta Katynka vdéiné to-
o pouzivala a horlivé jedla.

Pepicka po prichodu tak letwo
ke rozhlédla mistnosti a kdyZ se
usadila, obklopila se obrizkovymi
Casopisy, jez Vejvara sniaSel ze
viech koutt, a potopila se do nich,
Misir Kondelik rvychle vysrkal
kivu, labuiné si zapalil doutnik
a poiléloval taky Vejvarn, Viem
se tu datilo a vsichni pocit ‘ovali,
jak dobfe jest nékdy posedéti
chvili na takové zcela meutralni
pldé, v cizim okoli.

“Ylastn® bychom si tohle méli
dopiit ¢astéji,”” prohodil mistre
Kandelik.

“(, viletek nikdy mneskodi,"
prisvédiéoval  Vejvara. “‘Viak
jsem u% pomyslel, Ze bychom zas
jednon meéli — — —"’

“Pockat, Vejvaro!’ prerusil
ho mistr, ¢S vylety mi dejte po-
koj, o téch mnepFemyslejte! Ano,
vyletek, pokud se driime v praZ-
skyeh ulicich, to si dim libit. Ale
za brénu — s tim nam nechod’te.
Toho jsem s vami uzil!”’

“Tak slysi§, Pepic¢ko,”” drel
Vejvara do Zenudky, ‘‘slySis tatin-
ka. A my se tolik tésili!”’

Pepicka jiz od poatku nevsi-
mala si niéeho, co se kolem ni di-
lo, Byla tak pohfiZena ve své o-
brazkové casopisy, jakoby nemé-
la tuSeni o svété vikolnim, jakoby
sedéla v kobee klidtérni. Pani
Kondelikova pies tu chvili ikrad-
mo na ni pohliZela, snaZic se vy-
zpytovati, co ji leti hlavou, ale
okraj kloboukn zakryval celo
ladé Zeny a také odfi, jeZ se ne-
odveely od potistényeh strinek.
Pani Kondelikové jen pripadalo,
jakoby lice Pepicéino bylo postite-
no nééim jako druhou, vrehni ple-
if, jakyms hebouckym zivojem,
jim# se odpredla, aby pod nim u-
kryla vlastni vyraz, Pani Konde-
likova dobie znala toto néco, jez
obestird {var v jisty¥ch okamzicich
studu neb nesmirnych rozpaki,
podivny ten vzdusny zamotek, ne-
viditelny kaZdému jinémn, ale
dobie citény osobou, z jejichz
pich byl vystoupil a kterd mno-

A

hdy marné se snaZi setidsti jej a
povléei tval zase vyrazem obvye
klym, lhostejnym.

V nalich osadéch Libusi &
v Louisiand, naleznete krisng

DOMOV?

Kolind.
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